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21 novembre 1995

DU COMMERCE
(95-3635)

Comité des pratiques antidumping

LIGNES DIRECTRICES CONCERNANT LES RENSEIGNEMENTS
A FOURNIR DANS LES RAPPORTS SEMESTRIELS

adoptées par le Comité le 30 octobre 1995

1. Les renseignements fournis devraient toujours faire apparaître clairement le nom du pays1 assujetti
à la mesure notifiée.

2. Afin que les données fournies dans les rapports semestriels soient présentées de façon
méthodique, les noms des pays dont les importations font l'objet de mesures seront indiqués dans l'ordre
alphabétique.

3. Si un même pays, par exemple Alpha dans le rapport donné en annexe à titre d'exemple, est
visé dans plusieurs affaires, celles-ci seront indiquées dans l'ordre chronologique.

4. Lorsque les importations d'un produit donné en provenance de plusieurs pays font l'objet d'une
enquête, il faudrait indiquer séparément les noms de ces pays, c'est-à-dire inclure, en ce qui concerne
le produit, une entrée distincte pour chaque pays visé. On trouvera un exemple pour la catégorie de
produits "tapis touffetés à la machine" dans le rapport figurant en annexe.

5. Comme il ressort des titres des colonnes 4, 5 et 6 des rapports semestriels, la date à laquelle
une mesure a été prise devrait toujours être indiquée.

6. Il faudrait indiquer dans les colonnes 4, 5 et 6 des rapports semestriels les dates d'entrée en
vigueur des mesures et non les dates auxquelles les constatations ont été faites.

7. Comme il ressort également des titres des colonnes 4, 5 et 6, il faut indiquer les marges de
dumping fournies ainsi que les dates auxquelles les mesures notifiées dans ces colonnes ont été prises.
Lorsqu'il existe plusieurs marges de dumping, on peut inscrire une fourchette. Les marges de dumping
réelles devraient être mentionnées pour les droits préliminaires et les droits définitifs indiqués dans
les rapports.

8. Si le taux de droit imposé est inférieur à la marge de dumping, il devrait être indiqué en même
temps que celle-ci. Au cas où ce taux ne peut pas être fourni, on devrait le signaler dans une note
de bas de page.

9. Dans la colonne 11, la Partie présentant le rapport devrait préciser ce à quoi s'appliquent les
données concernant le "volume des échanges", c'est-à-dire indiquer si elles portent sur le volume total
des échanges du produit en question provenant du pays faisant l'objet de l'enquête ou sur le volume
total des échanges en provenance du pays pour lequel il y a eu détermination de l'existence d'un dumping

1Dans la présente note, le terme "pays" devrait être interprété comme incluant les territoires douaniers.
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ou si elles correspondent à quelque autre notion du volume des échanges. Le Comité pourrait décider
des symboles à utiliser pour indiquer la signification de telles données.

10. Si aucun renseignement n'est fourni dans les colonnes 11 à 13, la Partie présentant le rapport
devrait en indiquer les raisons. Dans ce contexte, on pourrait utiliser les nouveaux symboles "CF"
pour indiquer que les renseignements sont confidentiels et "n.d." pour indiquer que les données ne
sont pas disponibles ou qu'elles sont sans objet parce qu'il s'agit d'un réexamen.

11. Lorsque les renseignements à donner dans les colonnes 11 à 13 sont disponibles, ils devraient
partir du moment où les mesures provisoires sont prises et être mis à jour afin de correspondre aux
données pertinentes les plus récentes concernant la dernière décision en date visée par le rapport (par
exemple, mesures provisoires ou droits définitifs).

12. Dans les colonnes 11 à 13, il serait souhaitable d'indiquer la période à laquelle les renseignements
fournis correspondent.

13. Dans la colonne 14, le symbole "TM" devrait être accompagné du nom du pays tiers dont les
prix du marché ont été utilisés comme base de calcul. Il est clairement indiqué dans la note de bas
de page se rapportant au tableau que ces renseignements devraient figurer dans le rapport.

14. Il conviendrait de faire une distinction entre l'ouverture d'une enquête entièrement nouvelle
et la réouverture d'une enquête suspendue ou l'ouverture d'une enquête dans le cadre du réexamen
d'une mesure antidumping en vigueur. Pour ce faire, on devrait utiliser le symbole (R) après la date
d'ouverture d'une enquête dans le cadre d'un réexamen ou de réouverture d'une enquête suspendue.

15. Une liste des mesures en vigueur à la fin de la période de notification et une liste des mesures
abrogées au cours de cette période devraient être jointes au rapport.

16. Les mesures provisoires ne devraient jamais figurer dans l'annexe reprenant "toutes les décisions
prises en matière de lutte contre le dumping qui sont en vigueur". Il conviendrait dans cette annexe
de classer les mesures en deux catégories: droits définitifs et engagements en matière de prix.

17. La liste des mesures en vigueur devrait comprendre les mesures en vigueur à la fin de la période
de notification, c'est-à-dire les mesures en vigueur au 30 juin ou au 31 décembre, et non celles qui
le sont au moment de la présentation du rapport au Comité.

18. Dans les renseignements concernant les mesures en vigueur à la fin de la période de notification,
il conviendrait d'indiquer les dates auxquelles les décisions encore en vigueur ont été prises.2

19. Afin d'améliorer encore la transparence des enquêtes antidumping, des renseignements devraient
être fournis sur toutes les affaires en suspens à la fin de la période de notification, même si aucune
mesure n'a été prise durant la période couverte par le rapport.

20. Les autorités devraient, dans la mesure du possible, comparer les renseignements fournis dans
leur rapport semestriel avec ceux qui figuraient dans le rapport précédent afin de corriger les erreurs
qui auraient pu être commises et éviter de nouvelles erreurs.

21. Rien dans le présent modèle de présentation n'exige la notification de renseignements
confidentiels, y compris des renseignements commerciaux confidentiels.

2Le Comité examinera la question de la présentation des renseignements concernant les enquêtes dans le cadre
d'un réexamen.
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MESURES ANTIDUMPING EXISTANTES

DROITS DEFINITIFS EN VIGUEUR
(au 31 décembre 1992)

Pays/territoire douanier Produit Date d'imposition

Alpha Bidules 10.12.1992

Theta Tournevis extra-courts 17.06.1993

ENGAGEMENTS EN VIGUEUR
(au 31 décembre 1992)

Pays/territoire douanier Produit Date de l'engagement

Gamma Lapins en peluche 08.06.92

ANNULATION DE MESURES COMPENSATOIRES
(1er juillet-31décembre 1992)

Pays/territoire douanier Produit Date d'annulation

Sigma Flocons d'avoine 11.11.94




